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Este manual oferece um guia operacional ao usuario. As informagdes técnicas e
notificagdes contidas aqui podem ser mudadas a qualquer momento, desde que novas
tecnologias sejam incorporadas ao produto.

Conteudos da Embalagem

Apos abrir a embalagem da sua TV, por favor confira a TV e se todos os acessorios estdo
em conformidade e sem danos.
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Informacdes Importantes

AVISO

Para reduzir o risco de fogo ou choque elétrico, ndo

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NoT oPEN exponha esta TV a chuva ou umidade, a TV ndo deve

ATTENTION ser exposta a gotas ou respingos e nenhum objeto
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,

NE PAS OUVRIR contendo liquido, tais como vasos, deve ser colocado

PRECAUCION sobre o aparelho.

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR

Este simbolo alerta ao usuario a presenca de “voltagem perigosa”
desprotegida com a vedacéo do produto que pode ser de magnitude
suficiente para constituir um risco de choque elétrico as pessoas.

alertar o usuario da presenga de uma instrugdo importante de operagao
e manutencao (servigo) que acompanha o aparelho.

j O ponto de exclamagéao dentro de um triangulo equilatero serve para

PRECAUCAO

Para prevenir choque elétrico, nao utilize tomada polarizada CA com uma extensao,
ou outras tomadas, a menos que as pontas metalicas sejam inseridas por completo
para prevenir a exposicdo das mesmas.

NOTIFICACAO

FCC Classe B Estatuto de Interferéncia de Frequéncia de Radio

AVISO: (PARAMODELOS CERTIFICADOS FCC)

Este equipamento foi testado e o resultado esta de acordo com os limites para um aparelho

Classe B, seguindo a Parte 15 das Regras FCC. Estes limites sdo designados para fornecer

protegcéo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagéo residencial. Este

equipamento gera, usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio, e se nao instalado e

utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as

comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia que a interferéncia nao ocorrera numa

instalagéo particular. Se este equipamento causar alguma interferéncia prejudicial a

recepgao de radio ou televisdo, a qual pode ser verificada ligando ou desligando o aparelho,

0 usuario deve tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais medidas como segue:

* Reoriente ou recoloque a antena receptora.

* Aumente a separagao entre o equipamento e o receptor.

» Conecte o equipamento em uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o
receptor esteja conectado.

» Consulte o representante ou um técnico especialista em radio/TV para ajudar.

4
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Energy Star

' ' Esse produto esta de acordo com as diretrizes da ENERGY STAR para
tff eficiéncia de energia.

e

c LE32W157 LE40H157
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ENERGY STAR

Energia
em Standby
+ eficiente Este modelo foi avaliado e recebeu a classificacao “A” pelo INMETRO,
e por isso, recebeu o selo PROCEL da Eletrobras, quanto ao item

consumo de energia de televisores em modo de espera (standby), e
[ © aprovado obteve autorizagao para uso da Etiqueta Nacional de
[ D Conservagao de Energia (ENCE).

INMETRO

€ ProceL

Cuidado:

O uso prolongado do equipamento com volume superior a 85 decibéis
pode prejudicar a audicao.

@ Informacdes Importantes de Seguranca @

1. Leia atentamente estas instrugdes.

2. Mantenha estas instru¢des (guarde este manual).
3. Preste atengdo em todos os avisos.

4. Siga todas as instrugdes.

Instalac&o
Posicionamento
( "\ E recomendado assistir TV a uma distancia de 3-7 vezes
3h~7h levando em conta a altura da tela. Assistir TV por muito tempo
. ou num ambiente escuro pode causar cansago aos olhos. Para
h obter uma imagem nitida, ndo exponha a tela diretamente a
iluminagado ou a luz solar. E recomendado utilizar iluminagdo do
teto diretamente ao ch&o ou cobrir as janelas que refletem na
tela com cortinas opacas. E desejavel instalar a TV numa sala
. J

onde o chéo e as paredes nao possuam material reflexivo.

Para prevenir acidentes que possam causar ferimentos ou a inutilizagao do aparelho,
tome as medidas de seguranga da TV instalada na parede ou sobre uma superficie firme
e plana.
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Observe a seguinte colocacédo da TV. Caso contrario a TV pode cair da superficie ou
parede, causando danos ou ferimentos sérios.

* Coloque a TV numa superficie estavel e nivelada.

* Nao pendure nada na TV. Nao permita que as criangas subam na TV.

» Na&o instale a TV em locais sujeitos a temperaturas extremas, tais como diretamente a
luz solar, proxima a um radiador, perto de um aquecedor ou exposta diretamente ao ar
condicionado.

* Nunca coloque a TV em locais quentes, oleosos, umido ou empoeirados.

* Nao utilize a TV em locais externos onde insetos podem entrar.

* Na&o instale a TV onde haja vibragbes mecanicas.

* Nao instale a TV em locais onde ela possa cair, tal como uma coluna; procure instala-
la sempre em superficies maiores que sua base.

Uso externo

N&o instale a TV em locais externos, onde ela fique exposta a chuva, o que pode resultar
em choque elétrico. Ndo deixe-a exposta ao sol, pois 0 aquecimento pode danifica-la.

Acessorios

N&o use acessorios e periféricos nao recomendados pelo fabricante, pois podem causar
@ danos. @

Montagem na Parede

A instalagdo na parede requer o uso de suporte de montagem. Quando instalar ou
remover a TV utilizando esse suporte, certifique-se de contatar profissionais qualificados.
Se néo estiver apropriadamente seguro durante a instalagdo ou remocgao, a TV pode cair
e causar sérios ferimentos.

Utilize somente com suporte de montagem que resista ao seu peso com seguranca.
Observe o seguinte quando for instalar sua TV utilizando o suporte de montagem.

» Certifique-se de seguir as instrugdes de operagao fornecidas com o suporte de
montagem ao instalar a TV.

» Certifique-se de acoplar,corretamente, a moldura do suporte.

* Nao pendure a TV no teto. Ela podera cair e causar sérios danos.

6
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Cabo de Energia CA

* Use o cabo CA fornecido pela AOC na voltagem correta de sua concessionaria local.

* Atomada foi desenvolvida para propositos de seguranga, para encaixar-se na tomada
de sua parede de modo Unico. Se vocé ndo conseguir inserir a tomada por completo,
contate seu revendedor.

* Se vocé ndo usar sua TV por alguns dias, desconecte-a da tomada. Nunca puxe-a da
tomada pelo fio.

* Quando desconectar o fio da tomada, ele deve estar facilmente acessivel para a
desconexao.

ATV deve ser instalada proxima a uma tomada acessivel. Nao utilize uma tomada de
encaixe ruim. Encaixe a tomada por completo. Se ela ficar solta, podera causar curto-
circuito. Contate um eletricista para trocar a tomada.

Observe os seguintes tépicos para evitar que o cabo de forga CA seja danificado, que se
n&o obedecido podera resultar em fogo ou choque elétrico.

( )

* Nao deixe nada sobre o cabo de alimentagéo ou o deixe
enrolado.

* N&o mova a TV com o cabo de alimentagéo ligado.

* Mantenha o cabo de alimentagéo longe de fontes aquecidas.

+ Certifique-se de segurar pelo plugue ao desconectar o cabo
de alimentagéo; nao puxe pelo cabo.

Tela LCD/LED

*  Embora a tela LCD/LED seja feita com tecnologia de alta precisdo e possuir pixels
efetivos de 99,99% ou mais, pontos pretos ou pontos brilhantes de luz (vermelho,
azul ou verde) podem aparecer constantemente na tela LCD/LED. Isto € uma
propriedade estrutural do painel LCD/LED e nao se trata de mau funcionamento.

* ATela LCD/LED é feita com tecnologia de alta precisdo e para ganhar um
desempenho de alto nivel e qualidade de imagem, a luz traseira desta TV é ajustada
para maximizar o brilho da TV. No entanto, brilho irregular poderéa ser observado
quando a TV de LCD/LED for visualizada num ambiente escuro sem uma fonte de
entrada ou com a tela em branco. Esta condigdo € normal e nao se trata de mau
funcionamento da TV. Alterar o Modo Imagem, Ajuste da Luz de Fundo, permitir o
Sensor de Luz ou ligar o gerenciamento de Energia aperfeicoara esta condigao.

* Na&o exponha a tela de LCD/LED diretamente a luz solar. Isso podera causar danos
ao painel.

* Nao empurre ou raspe a tela de LCD/LED, nem coloque objetos sobre a mesma. A
imagem podera ficar irregular ou o painel de LCD/LED podera ser danificado.
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* Sea TV estiver em um local frio, uma mancha podera ocorrer na imagem ou ficar
escura. Isto ndo indica uma falha. Este fendbmeno melhora a medida que a

temperatura subir.

» Fantasmas poderao ocorrer quando imagens estaticas forem exibidas de modo
continuo. Isso devera desaparecer apos alguns momentos.

* Atela e 0 gabinete se aquecem quando a TV estiver em uso.

» Evite espalhar repelente de insetos ou material volatil na tela.

« Evite contato prolongado com borracha ou material plastico.

Pecas Quebradas
( N

A [T

1
[>
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Nao atire nada na TV. O vidro da tela podera quebrar pelo
impacto ou causar sérios ferimentos.

Se a superficie da TV rachar, ndo a toque até que vocé tenha
desligado da tomada. Caso contrario, isso podera resultar em
choque elétrico.

Cuidados com Pecas Quebradas e Vazamento do Cristal Liquido

Se o painel de LCD/LED for danificado, podera ocorrer vazamento de liquido cristalino.
N&o toque no vidro quebrado ou no liquido cristalino com méaos desprotegidas ou
ferimentos, pois isso podera causar irritagdo na pele ou envenenamento. Também, ndo
deixe que fragmentos de vidro ou liquido cristalino entre nos seus olhos ou boca. Caso
isso ocorra, enxagle, abundantemente, a area com agua e consulte um médico.

Fiacdo
( 1
A
=
@)< N— «
(. J

Choque elétrico

( )

=

Para sua segurancga, ao conectar periféricos, retire o cabo de
alimentacdo da tomada. Cuidado para ndo prender seus pés
nos cabos. Isso podera danificar o aparelho de TV.

Nao toque no cabo de alimentagcdo CA com a mao Umida,
pois isso podera causar choque elétrico.

*
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Tempestades com Raios

( )

"4 A Para protecéo adicional desta TV durante uma tempestade ou

V. quando ela for deixada sem uso, por um longo periodo de
tempo, retire o cabo de alimentagcdo CA da tomada e
desconecte a antena. Isso ira evitar danos na TV devido aos
raios e picos de energia.

- J

Quando Néao Estiver em Uso

( A
A Se voceé nao estiver usando seu aparelho de TV por alguns
| dias, a TV devera ser desconectada da tomada por razdes
U ambientais e de seguranga. A TV n&o é desconectada da
— energia quando for apenas desligada. Para desconecta-la
@X completamente, tire o cabo de alimentagdo CA da tomada.
& J
$ Sobrecarga $
( )\
i iy Este aparelho de TV opera em fonte CA de 110V a 220V.

8 S Cuidado para ndo conectar muitos aparelhos na mesma
W \fﬂ?‘.) tomada, pois isso podera resultar em fogo ou choque elétrico.

Equipamentos Opcionais

( )

A Nao instale equipamentos opcionais muito perto do aparelho
de TV. Mantenha-os pelo menos 30cm afastados da TV. Se
—— um VCR for instalado em frente ou atras da TV, a imagem
podera ficar distorcida. Essa distor¢do e/ou ruido no som
= podera ocorrer se o aparelho de TV for posicionado proximo a
qualquer equipamento emissor de radiagdo eletromagnética.

r
-
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Antenas

Aterramento de antena externa

Se uma antena externa for conectada ao receptor, certifique-se que o sistema de antena
possua fio terra, e desta forma fornece algum tipo de protecéo contra picos de energia e
estabiliza cargas estaticas. Veja figura abaixo:

Limpeza

Limpando o Plugue do Cabo de Alimentagdo AC
Desligue o plugue da corrente CA e limpe-o regularmente. Se o plugue ficar coberto por
poeira e pegar umidade, seu isolamento podera deteriorar e resultar em fogo.

LE32W157 LE40H157
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Mantenha os acessoérios pequenos longe do alcance das
criangas.

Unidade de Descarga da Antena

D<Condutores de Aterramento

Eletrodo de Aterramento
da Rede Elétrica

Limpando a Superficie/Gabinete da TV

.

» Desligue o cabo de alimentagdo para evitar choque ao
limpa-lo.

» Limpe o gabinete e a tela da TV com um pano macio e
seco. Manchas persistentes deverao ser removidas com
um pano levemente umedecido com uma solugado de
sabdo neutro e agua morna. Nunca utilize solventes fortes
tais como thinner ou benzina para a limpeza.

» Se utilizar um tecido pré-tratado quimicamente, queira ler
as instrucdes fornecidas na embalagem.

* Os furos de ventilagdo poderdo acumular pé com o passar
do tempo. Para assegurar uma ventilagdo adequada,
recomenda-se remover o po periodicamente (uma vez por
més) usando um aspirador de po.

10
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Ventilacdo
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Os alto-falantes desta TV possuem um forte ima os quais
geram um campo magnético. Mantenha quaisquer itens
suscetiveis a campos magnéticos longe dos falantes.

Se um som de estalo é apresentado na TV continuamente ou

frequente enquanto a TV estiver funcionando, desligue a TV e

consulte seu revendedor ou servico técnico. E normal que
algumas TVs apresentem estalos ocasionais, particularmente
quando ligada ou desligada.

Transporte a TV conforme maneira especificada.
Para evitar que a TV caia e causar ferimentos, certifique-se
de seguir os seguintes passos:

Antes de transportar a TV, desconecte todos os cabos.
Carregar uma TV de tamanho grande requer duas ou
mais pessoas.

Quando vocé carregar a TV, coloque suas maos conforme
a ilustragéo e segure-a firmemente. N&o pressione a tela
LCD/LED.

Ao levantar ou mover a TV, segure-a firmemente pela
parte inferior. Coloque a palma de sua mao diretamente
sob a tela.

Quando transportar, ndo submeta a TV a choques
mecanicos, vibragao ou forgca excessiva.

As aberturas e ranhuras na TV séo feitas para a ventilagdo necessaria e assegurar uma
operagao confiavel do aparelho e protegé-lo de superaquecimento. Nao cubra ou
bloqueie essas aberturas e ranhuras.

11
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Para a ventilagdo adequada observe o seguinte:

* Na&o instale a TV deitada ou de ponta cabega, nem bloqueie as entradas de ar,
colocando-a sobre camas, sofas, tapetes ou superficies similares.

* Nunca coloque a TV em espacgos confinados, tais como estantes de livros ou
gabinetes embutidos, a menos que seja fornecida a ventilagdo adequada.

Deixe algum espago em torno da TV como mostrado a seguir.

Instalagc&o na Parede Instalagdo com Base

30cm 30cm

i
!
i
!
!
!
!
!
'
4
-
!
!
i

i .
<= Deixe pelo menos <= Deixe _peJo menos
esta distancia esta distancia

'
,,,,,,,,,, I._________J aoredordo produto. é ! ao redor do produto.
10 cm

Nunca instale o aparelho de TV onde a circulagédo de ar seja @
bloqueada.

ﬁ Objetos e Buracos de Ventilagéo

= Nunca empurre objetos de qualquer espécie dentro da TV através
das aberturas/ranhuras, pois poderdo tocar pontos de voltagem
perigosos ou danificar partes que poderado resultar em fogo ou
choque elétrico. Nao coloque nenhum objeto sobre a TV.
a—
Umidade

Umidade e Objetos Inflamaveis

-
N\

@@
(s

) _

h * ATV nao devera ser exposta a gotas ou respingos. Nao
coloque objetos contendo liquidos, tais como vasos.

* N&o utilize o aparelho préximo a agua - por exemplo:
muito perto de uma banheira, piscina, etc.

* Na&o deixe que a TV figue molhada. Nunca despeje nela,

/' ) liquido de qualquer tipo. Se cair algum liquido ou objeto

U desligue-a. Leve seu aparelho imediatamente a um

profissional qualificado.

» Para evitar incéndio, mantenha objetos inflamaveis ou de
chama exposta (ex.: vela) afastados da TV.

12
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Conserto

Nao tente consertar a TV vocé mesmo, uma vez que abrir 0
gabinete podera expor tensdes perigosas e outras ameagas.
Procure servigo qualificado para fazer reparos.

Pecas de Reposicéo

Quando pegas de reposigao forem necessarias, certifique-se de que o técnico de servigos
utilize pecas especificadas pelo fabricante que possuam as mesmas caracteristicas das
originais. Substituicdes ndo autorizadas poderao resultar em incéndio, choques elétricos
ou outras ameacas.

Aviso de Telefone Celular

Para evitar oscilagdes na imagem/som, mau funcionamento ou até mesmo danificar sua
TV, mantenha seu telefone celular afastado do aparelho.

@ Verificagdo de seguranca @

Na conclusao de qualquer servigo ou reparo de sua TV, solicite ao técnico fazer
verificagdes rotineiras de seguranga (conforme especificado pelo fabricante) para
determinar as condigbes seguras de operagao da TV. Solicite também ao servigo técnico
qualificado quando for descartar a TV.

Obrigado por adquirir esta televisdo AOC de alta definicdo. A qualidade da imagem que
vocé vé é tdo boa quanto o sinal que vocé recebe. Para experimentar detalhes fantasticos
na sua nova TV AOC, sera necessario acessar a programagéo HD. Sua TV AOC pode
receber e mostrar a programacao HD a partir de:

» Antena externa quando a transmissao for em alta definicao

» Assinatura de TV a cabo em alta definigdo

» Assinatura via Satélite em alta definicao

* Aparelho de Blu-ray™ ou outro equipamento externo

Contate o seu provedor de cabo ou satélite para informacdes sobre a recepgéo de sinal
em alta definicao.

13
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Informacdes de reciclagem

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto
nao deve ser descartado com o lixo doméstico comum. A coleta
seletiva e a reciclagem do equipamento usado ajudardo a conservar
0s recursos naturais, proteger a saude humana e o meio ambiente.
A AOC tem honrado seu compromisso ambiental e sugere que o
consumidor dos produtos da marca AOC que porventura tenha
interesse em descarta-los, entrem em contato com o Servigo de
Atendimento ao Consumidor através do telefone 0800-10-9539 ou
por e-mail enviando mensagem ao enderego sac@aoc.com.br a fim
de obter maiores informagdes sobre o descarte ambientalmente
adequado.

Pilhas e Baterias

Algumas pilhas e baterias podem conter substancias nocivas a saude e ao meio ambiente
e por isso devem ser descartadas adequadamente. Nao elimine pilhas e baterias no lixo
domeéstico comum e nem as incinere. Procure locais destinados ao descarte
ambientalmente adequado, em sua localidade, ou se preferir entre em contato com o
@ Servigo de Atendimento ao Consumidor através do telefone 0800-10-9539 ou por e-mail @
enviando mensagem ao enderego sac@aoc.com.br a fim de obter maiores informagdes
sobre o descarte gratuito das pilhas e baterias fornecidas com os produtos AOC.

Dolby License Notice and Trademark
Acknowledgement

I DOLBY.
DIGITAL

Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo double-D s&o marcas registradas da
Dolby Laboratories.

14
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ATENCAO: N3o coloque press3o na tela do aparelho, pois isso podera comprometer
sua integridade. A garantia do fabricante ndo da cobertura ao abuso dos usuarios ou
instalagbes imprdprias.

Montagem da Base da TV

IMPORTANTE: A base da TV devera ser
montada antes do uso da TV.

1.

Coloque a TV com sua tela sobre uma
superficie plana e macia (cobertor, tecido,
etc.) para evitar quaisquer danos a TV.
Com cuidado, alinhe e insira a base na
estrutura. Observe a posigéo correta do
conjunto base+canopla para o perfeito
equilibrio da TV.

Gentilmente empurre a base em diregdo
a TV até ouvir um click, indicando que o
mecanismo de trava esteja no lugar.
Cuidado para ndo quebrar as travas (02)
que ficam na canopla na hora de
acoplar a base oval.

A—
—af >

Insira os parafusos fornecidos na parte
de baixo da base.

—

Utilize uma chave adequada para
apertar a base a estrutura.

15

Montagem da TV na Parede

Nés sugerimos que vocé mantenha sua TV
pelo menos 60mm da parede para prevenir

interferéncia de cabos.

Antes de montar sua TV na parede,

remova a base. Coloque a TV com a tela
sobre algo macio (cobertor, tecido, etc) e
numa superficie plana para prevenir
quaisquer danos a TV.

1. Remova os 4 parafusos que sustentam

a canopla e a base.
g ¥ Ve

3. Coloque com segurancga o suporte de
montagem na parte de tras da sua TV
utilizando quatro parafusos, conforme
indicado na imagem.

Nota: O suporte de montagem em parede
200mm x 200mm e os parafusos M6 nao
estdo inclusos.

*
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INSTALACAO

Preparacéo
1. Instale a base, coloque a TV sobre uma superficie sélida.

| = [
[ S )
$ Tenha certeza que a TV esteja numa posi¢ao que permita a entrada de fluxo de ar. Nao $

cubra as aberturas de ventilagdo na parte traseira.

Para prevenir situagdes inseguras, ndo devem ser utilizadas fontes com chamas, tais
como velas acesas sobre o aparelho ou em sua proximidade.

Evite calor, exposicéo solar direta e exposigao a chuva ou agua. O equipamento ndo
devera ser exposto a gotas ou respingos.

2. Insira o cabo de alimentagdo na tomada da rede elétrica CA apds conecta-lo na TV.

Antena para o
sinal digital
(antena UHF
normal)

() TLIXIO @

3. Conecte o cabo da antena digital ou analdgica ou TV a cabo no soquete TV IN na
parte traseira do aparelho.

16
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INSTALACAO

Controle Remoto
Remova a tampa do compartimento de pilhas. Insira 2 pilhas fornecidas (tipo AAA 1,5V),
observando a indicagéo de polaridade.

I ‘ I

@ 4. Energia: @

Com o cabo de alimentagéo do televisor conectado a parede, o LED deve acender na
frente do painel.

Se a cor do LED estiver vermelha, significa que esta passando corrente e o aparelho de
TV esta no modo espera.

5. LigueaTV:
Pressione a tecla POWER no controle remoto ou no painel lateral. A luz do LED se
tornara azul e a imagem aparecera na tela.

INPUT MUTE

[0) Tecla
oA v POWER

€ & §

IMPORTANTE: Antes de utilizar os botdes CH+ e CH-, acesse o0 menu “Canais” e
selecione o item “Busca Automética”. Finalizada a busca, vocé tera disponivel os
canais na sua regiao.

17
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INSTALACAO

GUIA DE CONEXOES PERIFERICAS

ANTENA/CABO

Conecte o cabo da antena
externa/coletiva/digital ou TV
a cabo.

ENTRADA USB
Para reprodugéo de
arquivos MP3 e imagens.

(9 TLIT10.0]

fiomi|
HDMI
Os periféricos mais
modernos contam com a
ﬂ] saida HDMI que permite
!

uma melhor qualidade
de conexao. @
ENTRADA PC
Conecte computadores, SAIDA FONE DE OUVIDO |
utilizando o plugue de saida de
video e audio.

:
L pcin ]

1 SAIDA SOM DIGITAL
Conecte um Home Theater.

©V ©Pb @Pr ©I. ©R

DIGITAL AUDIO
AVIN OUTPUT

ENTRADA AV

Conecte o video cassete, o DVD ou cameras
filmadoras. Pode ser utilizada para aparelhos que
tenham saida plugue Video Amarelo + Audio

L/R Branco e Vermelho.

COMPONENTE

Conecte aparelhos que possuam saida com 5
cabos (2 para audio L-R Branco e Vermelho e
3 para imagem composta Y-Pb-Pr Verde, Azul
e Vermelho).

NOTAS: Uma vez que seu equipamento estiver conectado, use o seguinte
procedimento para selecionar a entrada de sinal: Pressione o botdo INPUT para
selecionar a entrada adequada.

Ao conectar qualquer periférico, desligue o aparelho e a TV da tomada.

18
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INSTRUCOES DE USO

COMO UTILIZAR O PAINEL DE CONTROLE FRONTAL

MENU

INPUT

1 MENU Tecla Menu: Pressione para abrir ou sair do menu tela.
Pressione para selecionar a fonte de entrada. A tecla INPUT também

2 INPUT € usada para acessar uma opg¢ao do menu quando aberto. Equivale
ao “OK”.

3 VOL - VOL -: Pressione para diminuir o volume. No modo Menu, funciona
como seta a esquerda para ir a um menu anterior.

4 VOL + VOL+: Pressione para aumentar o volume. No modo Menu, funciona
como seta a direita para ir a um préoximo menu.

5 CHV CH ¥: Pressione para selecionar o canal anterior. No modo Menu,
funciona como seta abaixo no menu tela.

6 CHA CH A: Pressione para selecionar o proximo canal. No modo Menu,
funciona como seta acima no menu tela.

7 POWER 'clj'zc_lrzi/Power: Pressione para ligar / desligar (em espera) o aparelho

19
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INSTRUCOES DE USO

Uso do Controle Remoto

INPUT
Troca a fonte de informagao.

TECLAS NUMERICAS 0 a 9
Seleciona um canal de TV.

MENU
Pressione para abrir ou sair do menu.

VOL-/ VOL+
Pressione + ou - para ajustar o volume.

DISPLAY

Serve para mostrar a data e hora e
informagdes sobre o canal selecionado.
Nas fontes ndo-TV mostra informagéo
sobre a entrada corrente.

EPG

Para mostrar 0 EPG (Guia de
Programacdo Eletronica). Ele contém a
informagéo da programagéo do canal que
vocé esté assistindo. O EPG s € exibido
nos programas com transmisséo digital.

ADJUST

Para escolher o aspecto do display como
nos modos: Normal, Wide (Ampla), Zoom
ou Cinema.

SLEEP

Define o tempo para desligar
automaticamente o televisor. Pressione
a tecla repetidamente para selecionar
5, 10, 15, 30, 45, 60, 90, 120,

180 e 240 minutos.

LE32W157

LE40H157

POWER

MUTE
Ativa/desativa
0 som.

Liga/desliga o televisor.
(Nota: a TV nunca é desligada
por completo a menos que

desconectada da tomada).

INPUT MUTE

= = O

ADJUST SLEEP FREEZE REC

I I e

TECLAS DVR
Para acessar funcionalidades
do centro de midias

20

*

— VOLTAR

Para retornar ao canal anterior. Permite
também voltar para o menu anterior,
caso haja um menu aberto.

SERVICE

Para acessar a lista de servigos do
canal atual.

Também serve para indicar qual servico
0 usudrio deseja acessar ao entrar
manualmente com o ndmero do canal.
Por exemplo, “5.3", 0 que vem depois do
ponto é o servigo desejado.

Funciona somente para canais com
contetido digital.

ANEL DE NAVEGACAQ

Permite navegar entre 0s menus e
selecionar opgdes, clicando no botdo
OK (na parte central).

CH+/CH-

Paramudar o canal para cima ou para baixo.

EXIT

Pressione para sair do menu tela.
CH LIST

Pressione para ver a lista de canais.
Pressione 2 vezes esta tecla para
acessar a lista de canais favoritos.

REC
Tecla sem funcéo neste aparelho.

FREEZE
Pressione para congelar a imagem.

TECLAS COLORIDAS
Para acessar funcionalidades descritas
no menu tela.

*
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MODOS DE VISUALIZACAO

MODO NORMAL EM TELAS NA PROPORC}AO 16:9

Os conteldos na proporgao 4:3 devem ser mostrados centralizados na tela com barras
nas laterais. A imagem é mostrada sem qualquer distor¢cdo. Os conteudos no formato
wide (tela cheia) como 16:9 sdo comprimidos horizontalmente para preencher a

propor¢ao de 4:3.

Modo Zoom Normal para 4:3 Modo Zoom Normal para 16:9

MODO WIDE (TELA CHEIA) PARA TELAS 16:9
Os conteudos neste modo esticam-se horizontalmente para preencher a largura total

@ enquanto pelo menos 95% da largura da imagem é visivel. @
Conteudo 4:3 - Zoom Normal - tela 16:9 Conteudo 4:3 - Zoom Wide -
tela 16:9

Conteudo 16:9 - Zoom Normal - tela 16:9 Conteudo 16:9 - Zoom Wide -
tela 16:9

21
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MODO ZOOM PARA TELAS 16:9

Para este modo a imagem é tipicamente no formato wide numa proporgéo de tela 4:3
com barras em cima e embaixo. Para qualquer contetdo/sinal 4:3 que contenha uma
imagem 16:9, barras internas surgirdo como parte do conteddo, o modo Zoom deve
expandir a imagem uniformemente em ambas as dire¢des para preencher a tela inteira
com o conteudo.

Imagem 16:9 em um sinal 4:3 A mesma imagem numa tela 16:9

A mesma imagem no modo Zoom

MODO CINEMA PARA TELAS 16:9

O modo Cinema ¢ usado para visualizar um conteudo anamorfico em formato tela cheia
2.35:1 (tal como um DVD de Guerra nas Estrelas) em telas 16:9. Isto permitira ao usuario
a opgao de preencher a tela toda com a imagem, mantendo-a sem distorgao.

Contetido 720x480 em uma midia DVD O mesmo contetido em uma tela 16:9 no modo
com redimensionamento anamoérfico para wide (tela cheia) sem corte da imagem.
encaixar em 16:9

22
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CONEXAO DE EQUIPAMENTOS

LE32W157

LE40H157

Verifique, na pagina 18, a localizagédo das entradas dos painéis lateral e traseiro da TV.

Conectando Antena Analdgica
ou Antena Digital

COAXIAL

ANTENA ANALOGICA

(ovp

1. Desligue a TV.

Utilizando Video Componente

DVD PLAYER

- —T)

2. Conecte o cabo coaxial de sua antena 1. Desligue a TV e o DVD Player.
no conector da antena de sua TV. 2. Conecte os cabos Pr (vermelho),
Pb (azul) e Y (verde) nas cores
Conectando o DVD Player correspondentes. e
3. Utilizando os cabos de audio (vermelho
Utilizando HDMI e bdr.ango)b%??:(;te orcabo a saida de
Os DVD Players mais avangados possuem audio do ayer.
uma interface digital HDMI (Interface Utilizando AV
Multimidia de Alta Definigao), a qual deve
ser conectado a entrada HDMI da sua TV
LCD para melhores resultados.
DVD PLAYER
— - T T}
Rl XD
1. Desligue a TV.
2. Conecte o cabo HDMI do seu DVD a .
entrada HDMI de sua TV. 1. Desligue a TV e o DVD Player.
2. Conecte o cabo AV (amarelo) na
NOTA: Consulte o manual do seu entrada correspondente.
DVD Player para mais informagoes 3. Conecte os cabos de audio (vermelho
sobre os requerimentos de saida de e branco) a saida de audio.
video do produto.
23
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Conex0des de sua Camera ao AV Conexbes do Fone de Ouvido

CAMERA
DIGITAL

OU FILMARORA Conecte o plugue do cabo do fone de

ouvido na entrada lateral correspondente.

1. Desligue a TV e a Camera (Fotografica
Digital ou Filmadora). ~

2. Conecte o cabo AV (amarelo) ao Conexges de um Computador
conector correspondente.

3. Utilizando os cabos de audio
(vermelho e branco), faga a conexao
com seus correspondentes.

vea Aubio @

COMPUTADOR /
NOTEBOOK

*

Conexodes de seu Videocassete ao AV

Desligue a TV e o Computador.

Conecte o cabo de 15 pinos D-Sub RGB
na entrada correspondente.

3. Conecte o cabo de saida de audio do

@ computador na entrada correspondente.

N —

VIDEO CASSETE
NOTA: Consulte o guia do usuario do
1. Desligue a TV e o videocassete. cartdo grafico ou do PC para informagdes
2. Conecte o cabo AV (amarelo) ao adicionais na colocagéo do modo de
conector correspondente. espera e os requisitos de saida do
3. Utilizando os cabos de audio produto.

(vermelho e branco), faga a conexao
com seus correspondentes.
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INSTRUCOES DE USO

EPG  DISPLAY CHLIST EXIT
i I Fa

ADJUST SLEEP FREEZE REC

I I IE O
C s )

@ PRIMEIROS AJUSTES

BEM-VINDO

CONFIGURACAO INICIAL

LE32W157 LE40H157

pe¢ 33 33 33 33 pe¢
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UTILIZACAO DOS MENUS - Navegac&o

1.

Pressione o botdo MENU para exibir, na tela da TV, os
menus. Serdo exibidos na sequéncia os menus: canais
(este iluminado e entre sinais: <canais>), imagem, som,
pais, configuracdo e midia.

Pressione a tecla de navegacao direita ou esquerda para
se deslocar entre as indicagées dos menus e selecionar
um dos menus.

Selecionado o menu desejado, pressione o botdo central
(OK) para confirmar a selegéo e acessar os submenus
correspondentes desse menu selecionado.

Com o botédo de navegacgao superior e inferior percorra os
submenus e pare no desejado; pressione o botédo central
(OK) para acessar as opgdes desse submenu.

5. Para sair do menu, pressione o botdo MENU ou EXIT.

E a primeira tela exibida apés ligar o aparelho. Ela permite ao usuério iniciar a instalagéo
dos canais antes de acessar outras fungdes da TV. O usuario pode escolher entre as
fontes de sinal de TV: ar ou cabo.

O usuario podera sair dessas telas pressionando a tecla INPUT para selecionar outra
fonte de entrada ao invés da fonte TV. Sempre que o usuario ligar o aparelho e a fonte
selecionada for TV e a lista de canais estiver vazia, essas telas seréo exibidas.

noc

MODO DE SINTONIA

Vocé deseja adicionar canais
por AR ou CABO?

25



| NI T[] » [N T

Nnoc

LE32W157 LE40H157

444
1Y

4444444444444 4444444444444 04443444444
TIIYY TIIYY TIIYY TIIYY TIIYY

Os proximos passos séo descritos na instalagéo de canais.

23%

Procurando por canais...
Canais encontrados: 7

Pressione EXIT para cancelar.

Instalagéo de canais

MENU PRINCIPAL

100%

Busca de canais finalizada

Canais instalados

Para acessar os menus da TV, pressione a tecla MENU. Essa tela permite que o usuario
escolha entre os menus: canais, imagem, som, pais, configurac&o e midia.

MENU CANAIS

Nota:

Se o usuario tentar acessar o menu Midia usando
uma fonte ndo-USB, um aviso de alerta informara
que esta agao nao é possivel com a fonte de
entrada atual.

O menu canais no modo TV é mostrado conforme abaixo.

Lista de Gerenciamento de Canais
Lista todos os canais encontrados na busca por
canais. Esta lista exibe somente os canais digitais,
porém se um canal ndo tiver um sinal digital ele sera
exibido como analdgico. Assim, os canais
analégicos so serao exibidos se o seu
correspondente digital ndo estiver disponivel.
Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacéo direita 0 menu <canais>. Pressione o
botéo central (OK) para confirmar e acessar os
submenus deste menu: favorito, pular, bloquear e
excluir.
¢ favoritos: deixe o canal selecionado em destaque
e pressione o botao vermelho das teclas coloridas
do controle remoto. O icone de um “coracgéo”, em
vermelho, sera exibido pela selegédo deste canal
como favorito.

26
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e pular: selecione o canal que vocé ndo quer que
apareca durante a busca de programacao e
pressione o botéo verde das teclas coloridas do
controle remoto. O icone de um “circulo aberto
com seta” em verde sera exibido indicando essa
acgao.

* bloquear: selecione o canal que vocé nao quer
seja visto e pressione o botdo amarelo das teclas
coloridas do controle remoto. O icone de um
“cadeado”, em amarelo, sera exibido indicando
que esse canal estara bloqueado. Cada vez que
sintonizar esse canal sera exibida a tela ao lado. E
possivel optar por dois modos de bloqueio:

* sempre: bloqueia o canal selecionado o tempo
todo até que o usuario remova este bloqueio.

e nunca: Remove o bloqueio do canal
selecionado. O icone cadeado sera removido do
numero do canal.

¢ excluir: pressione o botao azul para retirar o canal
indesejado.

* *

Atencao: Algumas destas fungdes séo protegidas por senha. Para acessa-las, basta
digitar a senha definida no menu da TV (senha padréo é 0000).

MENU IMAGEM

Fornece varios submenus para ajustes de video.
Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacéao direita 0 menu <imagem>. Pressione o
botéo central (OK) para confirmar e acessar os
submenus deste menu: padréo, cinema, vivido,
suave, esporte, jogo e pessoal.

Para percorrer estes submenus, no sentido vertical,
utilize as teclas de navegagéao superior e inferior; no
sentido horizontal, utilize as teclas de navegacao
direita e esquerda.
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Nota:

Somente sera possivel fazer ajustes de video no modo pessoal.

Selecione o submenu pessoal e confirme com o

bot&o central (OK). Serdo exibidas as op¢des de

ajuste deste submenu, a saber:

* brilho: Ajuste do brilho do video. O ajuste de
brilho € de 0 ~ 100.

» contraste: Ajuste de contraste do video. O ajuste
de contraste € de 0 ~ 100.

e cor: Ajuste de cores do video. O ajuste de cor é
de 0 ~ 100.

e matiz: Ajusta a matiz do video.Somente com sinal
NTSC. O ajuste é de -50 ~ +50.

e nitidez: Ajusta a nitidez do video. O ajuste de
nitidez € de 0 ~ 50.

e luz de fundo: Ajusta a luminosidade do fundo da
imagem. O ajuste é de 0 ~ 100.

e temperatura de cor: Ha 3 opgdes fornecidas aos
usuarios: frio, quente e normal.

Restauracdo da Imagem: Permite restaurar todos os ajustes de video (imagem),
feitos no submenu pessoal, aos valores padrdes (fabrica). Para isso, pressione o botao
vermelho do seu controle remoto.

MENU SOM

Este menu fornece varios submenus para diferentes
tipos de modos de som.

Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacéao direita 0 menu <som>. Pressione o
botéo central (OK) para confirmar e acessar os
submenus deste menu: padréo, voz, musica, filme,
teatro e pessoal.

Para percorrer estes submenus, no sentido vertical, utilize as teclas de navegacao

superior e inferior; no sentido horizontal, utilize as teclas de navegagéo direita e esquerda.

Nota:
Somente sera possivel fazer ajustes de som no modo pessoal.
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Selecione o submenu pessoal e confirme com o

bot&o central (OK). Serdo exibidas as opg¢des de

ajuste deste submenu, a saber:

» balanco: O ajuste de balango é de 0~50 e -50~0.

» grave: para ajuste das frequéncias graves do
som. O ajuste de graves é de 0~100.

* agudos: para ajuste das frequéncias agudas do
som. O ajuste de agudos é de 0~100.

Restauragdo do som: Permite restaurar todos os ajustes de som, feitos no submenu
pessoal, aos valores padroes (fabrica). Para isso, pressione o botdo vermelho do seu
controle remoto.

MENU PAIS

Este menu permite aos pais restringir a
programacao a partir da idade recomendada.
Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacao direita 0 menu <pais>. Pressione o
botéo central (OK) para confirmar e acessar os @
submenus deste menu: desligado, dez anos, doze
anos, catorze anos, dezesseis anos ou dezoito
anos. Quando escolhemos, por exemplo: doze
anos, somente passarao programas indicados até
esta idade, sendo os demais bloqueados.
Selecionando dez anos, somente serao exibidos
programas com classificagao livre.

Para percorrer estes submenus, no sentido vertical,
utilize as teclas de navegacao superior e inferior; no
sentido horizontal, utilize as teclas de navegacao
direita e esquerda. Uma vez selecionada o submenu
desejado, pressione OK para confirmar. Sera exibida
a tela ao lado para confirmar a opgao por meio de
senha de acesso (veja figura ao lado). Esta opgéo é
disponivel para a fonte TV, mas apenas funcionara
em canais de TV digital.

Nota: Caso a senha digitada esteja errada sera
exibida a mensagem ao lado.
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MENU CONFIGURACAO

Submenu canais e antena

Nota:

One-Seg é transmissao de TV
digital para aparelhos portateis ou
celulares. Esta tecnologia
possibilita que seja transmitido um
sinal de TV para dispositivos
moveis mesmo em movimento,
sem interferéncias e perda da
qualidade do sinal.

Submenu outros ajustes

Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacéo direita 0 menu <configuragdo>.
Pressione o botdo central (OK) para confirmar e
acessar os submenus deste menu: canais e
antena, outros ajustes, alto-falante e imagem,
medidor de sinais e pc.

Para percorrer estes submenus, no sentido vertical,
utilize as teclas de navegacao superior e inferior; no
sentido horizontal, utilize as teclas de navegacao
direita e esquerda.

As opgdes do submenu canais e antena sao:

« adicionar canais: faz nova varredura buscando
novos canais disponiveis e atualiza as
informacgoes.

» fonte de sinal da TV: permite selecionar canais
transmitidos por ar ou cabo.

* navegacao por servi¢os: permite alternar entre
0s servigos de canais usando as teclas CH+ e
CH- como os canais primarios. A opgao padréo é
desligado.

 habilitar one-seg:habilita a exibicdo do conteudo
One-Seg. O valor padréo é desligado. O usuario
pode ajustar esta opgédo em qualquer canal, mas
ela é eficaz apenas no conteudo One-Seg. Esta
opgao é disponivel apenas para canais com
transmissao digital.

* zoom one-seg: habilita o zoom do one-seg.

* remover todos canais: remove todos os canais
programados. Sera exibida uma tela para que se
confirme essa agao. Escolha sim ou ndo caso
concorde ou ndo com a agao.

As opgdes do submenu outros ajustes sao:
» data: selecione esta opgéo para atualizar a data;
sera exibida a tela ao lado para atualizagéo.
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* hora: selecione esta opgéo para atualizar a hora;
sera exibida a tela ao lado para atualizagéo.

* trocar a senha: permite a troca de senha. Uma
senha padréo foi definida pelo fabricante (0000);
para altera-la € necessario digita-la, no controle
remoto e, em seguida, digitar a senha de sua
preferéncia de 4 niumeros. Memorize esta nova
senha, pois ira garantir o acesso a diversas
operagdes nos menus da TV. Use a tecla de
navegagéo direita para trocar a senha e preencha
os dados nas telas subsequentes e confirme até a
indicac&o de sucesso na troca de senha.

» idioma: possibilita alterar o idioma do menu tela
entre: Inglés, Portugués (padrao) ou Espanhol.
Selecione esta opgéo e use a tecla de navegacao
direita para selecionar um dos idiomas (veja tela
acima).

» tempo de exibicéo: permite definir o tempo de
exibicdo do menu na tela. O tempo varia entre: 5
seg, 10 seg, 15 seg (padréo) ou 30 seg (veja tela

@ acima). @

* tela azul: permite habilitar/desabilitar a Tela Azul.
A opgao padrao ¢é ligado.

+ auto desligamento: a TV sera desligada quando
ndo houver sinal transmitido. Escolha entre ligado
e desligado.

Ll

Submenu alto-falante e imagem

As opgdes do submenu alto-falante e imagem séo:

+ srs trusurround xt: permite ao usuario ativar/
desativar esse sistema de som. Padrao: ligado.

e cc quando mudo: permite selecionar se 0 modo
Closed Caption sera mostrado automaticamente
sempre que a TV estiver muda. Padrao: ligado.

* mudo com fone de ouvido: esta opgao permite
escolher se os alto-falantes da TV ficarao mudos
ou nao quando o fone de ouvido estiver
conectado. A opgao padréo é ligado.

* sistema de cor: pode ser ajustado em Auto,
PAL-M, NTSC ou PAL-N. Para sinal digital essa
opgao nao estara disponivel, pois é
automaticamente estabelecida pelo sistema local
de transmisséo digital.
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Submenu medidor de sinais

Indica a intensidade e qualidade do sinal no canal
selecionado. Este menu n&o possui desligamento
automatico. Esta opcao é disponivel apenas para
canais digitais.

Submenu pc
Permite definir algumas configuragbes quando o submenu pc for selecionado.

As opgdes do submenu séao:

* posicao horizontal: permite ajuste do
posicionamento horizontal da imagem do PC na
telada TV.

* posicao vertical: permite ajuste do
posicionamento vertical da imagem do PC na

telada TV.

« auto ajuste: permite ajuste automatico do @
posicionamento horizontal e vertical da imagem
do PC natelada TV.

MENU MIDIA

No modo Midia é possivel reproduzir fotos e musicas pela entrada USB através de pen
drives ou HDs externos, transformando a TV num tocador de MP3 ou num visualizador de
fotos, sem o uso de periféricos como cameras, reprodutores de DVD, etc.

Pressione MENU e selecione com a tecla de
navegacao direita 0 menu <midia>. Pressione o
botéo central (OK) para confirmar e acessar os
submenus deste menu: fotos, musicas e em
execugao.

Para percorrer estes submenus, no sentido vertical,
utilize as teclas de navegacgéo superior e inferior.

Ao inserir um dispositivo USB, o aviso ao lado sera
mostrado na tela. Utilizando o botao vermelho do
seu controle remoto, vocé acessa o centro de midia,
podendo navegar entre pastas e arquivos para fazer
sua escolha.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Notas:

LE40H157

» Este modelo esta em conformidade com as especifica¢des listadas abaixo.
* O design e as especificagdes estao sujeitas a alteragdes sem prévio aviso.
» Este modelo pode ndo ser compativel com as apresentagdes e/ou especificagbes que

podem ser acrescidas no futuro.

Modelo LE32W157D LE40H157D
Tamanho da Tela 32”7 (81,28 cm) 40” (101,60 cm)
Resolugao 1366 x 768 1920 x 1080

Aspecto da Tela

16:9 - Normal/Wide/Zoom/Cinema

16:9 - Normal/Wide/Zoom/Cinema

Sistema de TV

NTSC / PAL-M / PAL-N

NTSC / PAL-M / PAL-N

Backlight

LED

LED

Cobertura de Canais

VHF: 2 até 13
UHF: 14 até 69
TV a Cabo: 1 até 125

VHF: 2 até 13
UHF: 14 até 69
TV a Cabo: 1 até 125

Alto-falantes

2 x 10W

2 x 10W

Fonte de Energia

AC120V~240V, 50/60Hz

AC120V~240V, 50/60Hz

Consumo de energia
em espera

<1W

<1W

Entradas Video/Audio

Traseira: AVx1, Componente x 1,
PC-VGA
Lateral: HDMI x 3, USB x 1

Traseira: AVx1, Componente x 1,
PC-VGA
Lateral: HDMI x 3, USB x 1

Saida de Audio

Fone de Ouvido, Audio PC, SPDIF

Fone de Ouvido, Audio PC, SPDIF

Entrada AV

AV x 1, Audio L/R x 1

AV x 1, Audio L/R x 1

Entrada Componente

YPbPrx1, Audio L/R x1

YPbPrx1, Audio L/R x1

Terminais HDMI

HDMI %3, compartilha audio
com entrada PC quando suportando
DVI

HDMI %3, compartilha audio
com entrada PC quando suportando
DVI

TerminaisVGA

D-Subx1, saida RGB

D-Subx1, saida RGB

Fone de Ouvido

Mini-jack estéreo (3.5 @)

Mini-jack estéreo (3.5 @)

Tamanho (L x Ax P)
(com base)(mm)

Peso

Tamanho do Suporte
de Parede

VESA 200 x 200 mm
(Suporte de Parede nio incluso)

VESA 200 x 200 mm
(Suporte de Parede nao incluso)

de Parede

Acessorios do Suporte

Acessorios opcionais ndo
inclusos na embalagem padrao

Acessorios opcionais ndo
inclusos na embalagem padréao

Equipamento:
Temp. de Operagéo

Temp.de Armazenamento|

40 °C para climas moderados
(Temperatura maxima ambiente)
-20°C~50°C

40°C para climas moderados
(Temperatura maxima ambiente)
-20°C~50°C
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ANTES DE CHAMAR A ASSISTENCIA TECNICA

Por favor, faga estas simples observagdes antes de chamar a assisténcia técnica. Estas
dicas podem poupar seu tempo e dinheiro, uma vez que encargos para instalacao do
receptor e ajustes de controles personalizados ndo estdo cobertos na garantia.

Sintomas

Itens a checar e a¢8es a seguir

“Fantasma” ou imagem

Isto pode ser causado pela obstrugdo da antena devido

dupla a prédios altos ou colinas. Utilizar uma antena
altamente direcional pode melhorar a imagem
N&o liga. Confira que o fio de forga CA da TV esteja conectado

na tomada.
Desligue a TV da tomada, aguarde 60 segundos. Entao
recoloque-a na tomada e ligue a TV novamente.

N&o ha imagem.

Confira as conexdes da antena na traseira da TV para
ver se estdo corretamente conectadas.

Possibilidade de problema com a estagéo transmitida.
Tente um outro canal.

Ajuste as colocagdes de contraste e brilho.

Confira o controle Closed Caption. Alguns modos de
texto podem bloquear a tela.

Imagem boa, mas néo ha
som.

Aumente o VOLUME.
Certifique-se que a TV nédo esteja muda, pressione o
botdo MUTE no controle remoto.

Som bom, mas baixa
qualidade de cores.

Ajuste as colocagbes de contraste, cor e brilho.

Imagem de baixa qualidade.

Verifique as conexdes.

Imagem embagada ou com
chuviscos.

Confira a conexdo da antena.

Linha pontilhada horizontal.

Isto pode ser causado por interferéncia elétrica(secador
de cabelos, proximidade a luz neon, etc).
Desligue o equipamento.

A televisao nao esta
respondendo ao controle
remoto

Verifique se as baterias estdo funcionando. Substitua
Se necessario.

Limpe a lente do sensor do controle remoto na TV.
Vocé ainda pode utilizar os botdes na parte frontal da
sua TV.
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GLOSSARIO

DTV

E uma nova tecnologia de transmiss&o de sinais de televisdo, que proporcionara,
gratuitamente, ao telespectador melhor qualidade de imagens e sons e uma série de
novos beneficios, tais como ver televisdo quando em deslocamento e interagir com os
programas.

DVI

Significa “Digital Visual Interface”. E um padréo de interface de video criado para melhorar
a qualidade dos dispositivos de videos digitais, como monitores LCD e projetores digitais.
Esse padrao foi criado por um consoércio de industrias, o Digital Display Working Group
(DDWG@G). Inicialmente o padrao foi projetado para transportar dados digitais ndo
comprimidos para o video. Ele é parcialmente compativel com o padrdo High-Definition
Multimedia Interface (HDMI) no modo digital (DVI-D).

@ Entradas Audio/Video (AV) @

Localizadas na parte de tras do seu receptor, estes conectores (plugue tipo RCA) séo
usados para entrada de sinais audio e video. Foram desenvolvidos para serem usados
com VCRs (ou outros acessorios) para receber uma alta resolugéo de imagem e oferecer
opgdes de conexao de som.

Entradas HDMI
Interface Multimidia de Alta Definigéo.

EPG

E a funcionalidade que os conversores digitais e os televisores integrados podem possuir
e que permite aos telespectadores a visualizagao das informagbes sobre os programas
nos canais de TV digital.

Menu
Uma listagem de apresentagdes na tela € mostrada na TV permitindo ao usuario fazer os
ajustes.
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GLOSSARIO

MTS (Som de Televisdo Multicanal)
E o padréo de transmisséo de TV, o qual permite som estéreo a ser transmitido com a
imagem da TV.

One-Seg

E a tecnologia de transmiss&o digital de TV para aparelhos portateis e méveis com
audio, video e dados. Os dispositivos one-seg sao capazes de decodificar audio, video
e dados contidas no segmento central. Sdo treze segmentos no total. Este segmento
central pode ser submetido ao processo de entrelagamento de frequéncia —
independente dos outros 12 segmentos. Esse tipo de configuragdo permite a criagdo de
um servigo portatil (1-segmento), que consiste em uma das camadas do canal de TV.
Esta tecnologia possibilita que seja transmitido um sinal de TV para dispositivos méveis
mesmo em movimento, sem interferéncias e perda da qualidade do sinal.

OSD
Significa “On Screen Display”. E a funcionalidade que permite que informacdes sejam
exibidas na tela da TV. O menu OSD possibilita escolher os ajustes que aparecem na tela.

Programacéo

E o procedimento de adicionar ou remover nimeros de canais na meméria da TV. Desta
maneira a TV lembra somente das localidades disponiveis ou desejadas e pula os
numeros dos canais nao desejados.

RF
Frequéncia de Radio ou sinal modulado, usado como condutor em transmissdes de televisao.

SAP (Programa de Segundo Audio)

Trata-se de outro ou adicional dudio fornecido pelo padrao de transmissdo MTS. Uma
trilha sonora mono inclusa com o sinal gravado ou sinal de video (usualmente contendo
uma tradugédo de um segundo idioma para o programa apresentado).

Sleep Timer
Vocé pode determinar um periodo de tempo no qual a TV se desligara automaticamente.

Surround

E um conceito que tem como objetivo trazer um ambiente mais realistico de &udio,
aumentando a sensagao de imersao do telespectador no ambiente da cena. A maneira
mais comum de implementagao do surround € a utilizagdo de multiplos canais de audio,
como o 5.1. O audio Surround é mais uma das possibilidades oferecidas pela TV digital.

USB
Significa “Universal Serial Bus”. E um tipo de conexao “plugue e use” que permite a
conexao de periféricos sem a necessidade de desligar o aparelho.
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